Ministére
du Développement durable,
de 'Environnement

Direction régionale de I'analyse et de I'expertise de
Montréal, de Laval, de Lanaudiére et des Laurentides

Sainte-Thérese, le 31 mai 2017

Par courriel ;

Objet : Demande d'accés a linformation concernant les lots 5009 823, 5011 694,
5009 854, 2803342, 2803375, 2803360, 2802636, 2803367, 2803 340,
2 803 344, 2 803 335,, 2 803 334 et 2 803 369 situés sur le territoire de la Ville de
Mont-Tremblant, Lac Mercier

Monsieur,

Nous donnons suite & votre demande d’acceés, recue le 23 mai dernier, concernant I'objet
précité.
Vous trouverez en annexe les documents visés par votre demande. Ce sont :
Dossier 7319-15-01-78102-00 (captage d’eau souterraine)
1. Autorisation du 14 juillet 2011, 2 pages
Dossier 7321-15-01-00732-00 (traitement d’eau potable)
1. Autorisation du 19 juillet 2011, 2 pages

Dossier 7330-15-01-00101 (installation septique)

1. Autorisation du 28 juin 1985, 2 pages
2.Autorisation du 1" mars 1994, 2 pages

3. Autorisation du 11 juin 1999, 2 pages

4. Autorisation du 6 juin 2001, 2 pages

5.Rapport d’inspection du 1" aolt 1994, 4 pages
6.Rapport d’inspection du 21 aodt 2007, 9 pages
7.Rapport d’inspection du 18 aodt 2008, 11 pages

Vous noterez que dans certains documents, des renseignements ont été masqués en vertu
des articles 23-24 et 53-54 de la Loi sur I'acces aux documents des organismes publics et
sur la protection des renseignements personnels (RLRQ, chapitre A-2.1).

Bureau de Montréal Bureau de Laval Bureau de Lanaudiere Bureau des Laurentides

5199, rue Sherbrooke Est, bureau 3860 850, boulevard Vanier 100, boulevard Industriel 300, rue Sicard, bureau 80
Montréal (Québec) H1T 3X9 Laval (Québec) H7C 2M7 Repentigny (Québec) J6A 4X6 Sainte-Thérése (Québec) J7E 3X5
Téléphone : 514 873-3636 Téléphone : 450 661-2008 Téléphone : 450 654-4355 Téléphone : 450 433-2220
Télécopieur : 514 873-5662 Télécopieur : 450 661-2217 Télécopieur : 450 654-6131 Télécopieur : 450 433-1315

Courriel : elena.ciocoiu@mddelcc.gouv.ge.ca
Internet : www.mddelcc.gouv.qgc.ca




Conformément a I'article 51 de la Loi sur I'accés aux documents des organismes publics et
sur la protection des renseignements personnels (RLRQ, chapitre A-2.1), vous pouvez
demander la révision de cette décision auprés de la Commission d’accées a l'information.
Vous trouverez ci-joint une note explicative concernant I'exercice de ce recours ainsi
gu’une copie des articles précités de la Loi.

Si vous désirez plus de renseignements, vous pouvez vous adresser a la soussignée, au
numeéro 450-433-2220, poste 225.

Nous vous prions d’agréer, Monsieur, I'expression de nos sentiments les meilleurs.

Original signé par

Elena Ciocoiu
Répondante de la Loi sur
I'acces aux documents

p.j. (39 pages)



Ministére du
Développement durable,
i de l'Environnement

et des Parcs

Québec

[t

Québec, le 14 juillet 2011

AUTORISATION
Reglement sur le captage des eaux souterraines
(Décret no 696-2002 du 12 juin 2002, article 31)

Camp Kinneret-Biluim
| 5800, boulevard Cavendish, Bureau 317
{ Montréal (Québec) HAW 2T5

i
i

| N/Réf.: 7319-15-01-78102-00
| 400748701

Objet:  Aménagement et exploitation d’une installation de captage d’eau
g souterraine destinée a la consommation

| Mesdames,

Messieurs,

A la suite de la demande d'autorisation datée du 20 aoit 2010, recue le 23 aofit
2010 et diment complétée le 17juin 2011, jautorise, conformément &
l'article 31 du Réglement sur le captage des eaux souterraines (édicté par le
décret n° 696-2002 du 12 Juin 2002), le titulaire ci-dessus mentionné, 2 réaliser
et a exploiter le projet décrit ci-dessous :

Aménager et exploiter un ouvrage de captage d’eau souterraine

dont la capacité est supérieure 29354 par jour, destiné & alimenter
plus de 20 personnes.

Le projet se situe dans la ville de Mont-Tremblant, sur une partie
du lot 3-11, rang D, Canton de Clyde, MRC Les Laurentides.

* Les coordonnées UTM NAD 83 du puits de captage éont :
® Nord:5115767m;
e Est:527 644 m.

i
h

{ Les documents suivants ainsi que ceux qui y sont annexés le cas échéant, font
| partie intégrante de la présente autorisation :

; - Demande d’autorisation d’un projet de captage d’eau souterraine datée
i du 20 aoiit 2010, signée par  art. 23-24 .

f inc., accompagnée de huit (8) annexes dont l’étude hydrogéologique
préparée par  23-24

hydrogéologue, en date du 23 mai 2008.




AUTORISATION
Réglement sur le captage des eaux souterraines
(Décret no 696-2002 du 12 juin 2002, article 31)
2-
N/RéEf.: 7319-15-01-78102-00 Le 14 juillet 2011
400748701

|
i
|
{

t - Lettre datée du 4 octobre 2010 et signée par art. 23-24

T ., concernant des réponses a des informations
supplémentaires demandées.

!
| ) -
| - Lettre datée du 6 octobre 2010 et signée par 23-24

K dont P'objet est une résolution du conseil
f d’administration du camp Kinneret-Biluim autorisant la firme de
} consultant & présenter la demande d’autorisation.

1

{

- Lettre datée du 12 octob;e 2010, transmise par courriel le 15 octobre
2010, et signée par 23-24

concernant des réponses a des informations supplémentaires demandées.

- Lettre datée du 27 octobre 2010, recue le 1¥ novembre 2010, et signée
par M. Guy Korngold, directeur, Camp Kinneret-Biluim, concernant un
engagement du camp Kinneret-Biluim 2 installer et a opérer un systéme

’ de traitement assurant une désinfection de 99,99 % d’inactivation de

virus.

- Document intitulé : « Addenda no 1 au rapport du 23 mai 2008. Frude
hydrogéologique complémentaire. Puits d’alimentation en equ potable.
Camp Kinneret-Biluim. Monr-Tremblans, (Québec). (N/Réf, - 025-
P018842-0201-HD-0001-00) », préparé par  93.74
] et daté du 24 mars 2010.

- Lettre datée du 15 juin 2011, recue le 17 juin 2011 et signée par

[ 23-24 . inc., dont I’objet comporte des
informations complémentaires, accompagnée du dessin CO00-2
concernant des modifications au réseau de conduites sanitaires dans le
périmetre de protection immédiat du puits de captage.

En cas de divergence entre ces documents, l'information contenue au document
le plus récent prévaudra.

A moins d’indication contraire dans les conditions décrites ci-apres, le projet
devra Etre réalisé et exploité conformément 4 ces documents.

Le titulaire de la présente autorisation devra respecter la condition suivante

] o Capter un volume journalier d’eau n’excédant pas 101 m3.
* En outre, cette autorisation ne vous dispense pas d'obtenir toute autorisation

| requise par toute loi ou tout réglement le cas échéant.

Pour le ministre,

f
7

/

Sous-ministre




Ministére du
Développement durable,
de VEnvironhement

et des Parcs

P |
Québec eara -

Sainte-Thérese, le 19 juillet 2011

AUTORISATION
(LRQ, ¢.Q-2, article 32)

Camp Kinneret-Biluim
5800, boulevard Cavendish, bureau 317
Montréal (Québec) H4W 2T5

N/Réf.:  7321-15-01-00732-00
400748693

Objet:  Traitement d’eau potable

Mesdames,
Messieurs,

A la suite de votre demande d'autorisation datée du 20 aofit 2010, regue le 23 aofit
2010 et diment complétée le 14 juillet 2011, j'autorise, conformément a I'article
32 de la Loi sur la qualité de l'environnement (LRQ, chapitre Q-2), le titulaire

ci-dessus mentionné a réaliser le projet décrit ci-dessous :

Mise en place d’un systéme de désinfection d’eau potable composé
de deux réservoirs d’une capacité totale de 12 m? et de deux pompes
doseuses d’hypochlorite de sodium. Le systéme aura une capacité de
traitement de 73.24 La concentration de chlore résiduel & Ia
sortie des réservoirs doit étre maintenue & un minimum de 0,4 mg/l
et le volume minimum dans les réservoirs doit étre de 8,9 m®.

Le projet est situé sur le lot 3-1 1, rang D, canton Clyde, prés du lac
Mercier dans la ville de Mont-Tremblant, MRC Les Laurentides.

Les documents suivants font partie intégrante de la présénte autorisation :

- Document intitulé « Permis de captage et mise en production d’un puits
existant et traitement de l’eau potable, Camp Kinneret-Biluim, Aot 2010,
F098956-002 » comprenant le formulaire de demande d’autorisation signé

par M. art. 23-24 -, daté du 16 ao(it 2010 et le
rapport de conception du systéme de traitement ;




AUTORISATION
(LRQ, c.Q-2, article 32)

2-
N/RéE. : 7330-15-01-00732-00 Le 19 juillet 2011
400748693
- Courriel du 18 janvier 2011 (7h 59) de. 23-24 , auquel était

attaché un fichier sur la révision du pomt 7.1 du rapport de conception
(calcul de la désinfection).

En cas de divergence entre ces documents, l'information contenue au document le
plus récent prévaudra.

Le projet devra étre réalisé conformément 4 ces documents.

En outre, cette autorisation ne dispense pas le titulaire d'obtenir toute autre

autorisation requise par toute loi ou tout réglement le cas échéant.

Pour le ministre,

PR/YA -Pierre Robert

Directeur régiondl de I’analyse et
de I’expertise de Montréal, de Laval,
de Lanaudiere et des Laurentides
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;- Minisidre de UEnvironnahent
'chﬂzmh,rfuionale

de Monicds

Montréel, Ze 28 juin 1985

Montréal

H3W 3ch

Objet: Certificat
installation sept
taire du camping
Meont—~Tremnblant

d'auvtorisation -
du bloc sani-
op Kinnerat-Piluim

n/dossier no: 55243

Monsieur,

Suite & la demande d'autorisation que vous nous ave

.
A—l
soumise le 18 juin 1985, je vous ennonce au'en vertu des pouvoirs
qui me gont conférés per la Loi de la qualité de 1'envircnnement
(Lois »er 1977, chap. §-2), i'autorise 1'lexBeuticn des

U 7, X )
travaux Afcrits aux plens et devis mentionnés ci-dessoucs.

Les traveux autori es présentes -seront eff
sur les lots 3-15, 3-11 P 2—15, 2-17, 2-18 et 2-33 P du
rang D du canton Clyde TlQ’C'“ 21it€ de Mont-Tremblant ot vesuvent Stre
d2erits commairement comme suit:

- Insztslliation de 3 fosses septigues d'un volume utile &= 3.75 metres
cubes, wréfabrigudes er fibre de verre par la conpagnis RBeavos fibr
de.verre, 1 recevant les eaux de 5 toilettes, 1 de L toileties,

1 des douchas et lavabos.

3
e 00
ot

O Q.
30
o

]
'
3
ty ¢l

=it o iy

@
o
H
0

Ceg installations desserviront un bleoc sanitaire vour
20 zuplzcements de camping.

=ur, 2n date 4
sa leltre du 20 3u

ae/2

5188 est, rue Sherbreoke, Tel.: (514) 253-3333
Suite 3860 Bélino: 5562
Montréal, QC H1T 3X9 oo




Ces travaux peuvent Btre entrepris 3 compter de la

date des présentes et aprés avoir obtenu toute autre approbation cu
+ 3 ; 7 N Tas Do - 1 o Bohdar

fucorisation requise par toute 403 ou tout réglement, le cas 2chés

Ils devront &tre exéeutés conformément aux plans et devis dferi

dessus et toute modification éventuelle aux plans et devis décr
8tre autorisée par le soussigné avant que les travaux ne colent exBeubés.
- , . N . A
La présente eutorisation ne wvous soustrait pas g
l'application de toute loi et de tout réglement.

Je vous prie d'agréer, mensieur, 1'expression de

‘me sentiments les meilleurs,

lie Sousz-ministre de
'Environnement
REZINAL SICGHNE PAR
- - P
QCARE MoloETTC
par: Claude Rouleau,
Directeur régionsl
par intérim ’

n

FB:m]

C.C.: Mun. Mont Tremblsnt
C.P. 179, Mont-Tremblant
JOT 170

art. 23-24

Recommandé par: é M&) %@ﬁ, ﬂﬁ'ﬁé"'ﬂ'g

Claude Lab¥osse, agent de maltrise

,?ZZ&}L/&b/<\>xﬁj&:\ﬂu@ﬁVKf

Service de 1'Hdtellerie



- s -+ Gouvernement du Québec Do%%«”
. s Ministere de I'Environnement

s, woiai Direction régionale de

o Laval et des Laurentides

Laval, 1e 1% mars 1994

Camp Kinneret Bilium
4950, Queen Mary Road

Bureau 411

Montréal (Québec)

H3W 1X3

Objet: Demande d'autorisation
Evacuation des eaux usées
Municipalité de Mont-Tremblant

N/Dossier: 7330-15-01-00101-00

Mesdames,

Messieurs,

A 1a suite de votre demande d'autorisation que vous nous
avez soumise le 9 novembre 1993, complétée les 24 janvier 1994
en ‘conformité avec Tles attestations de 1la Municipalité de
Mont-Tremblant en date du 30 novembre 1993 et de la Municipalité
régionale de comté en date du 19 décembre 1993, Jje vous annonce
qu'en vertu des pouvoirs qui me sont conférés par la Loi sur la
qualité de 1'environnement (L.R.Q., chapitre Q-2), Jj'autorise

1'exécution des travaux décrits aux plan et devis mentionnés ci-
dessous.

Les travaux autorisés par les présentes seront effectués
sur les lots 2-15, 2-17, 2-18, P2-16, P3-11, P3-23 et 3-11 du
cadastre du rang D du canton Clyde de 1la Municipalité de
Mont-Tremblant et peuvent étre décrits comme suit :

1) Installation de deux (2) fosses septiques préfabriquées en
béton armé, modéle C 3500 et BR de 23-24
ayant une capacité effective pour la fosse septique no. 4
de 15,84 meétres cubes et pour la fosse septique no. 3 de
4,3 métres cubes et conformes & 1a norme BNQ 3680-901;

2) construction d'un élément épurateur de type modifié, d'une
superficie totale de 330 métres carrés, ayant les caracté-
ristiques suivantes :

22 rangées de drains rigides perforés de 100 mm de
diametre, d'une Tongueur de 11,3 metres, espacées de 1,2
métres centre a centre, bouclées a leurs extrémités et
conformes a la norme BNQ 3624-0503
EGOUT SANITAIRE : N
- 270,0 m de conduite en CPV, DR-35,
‘de 100 mm de diam.;
- 272,0 m de conduite en CPV, DR-35,
de 150 mm de diam.;
3) installation d'une chambre doseuse d'un volume de 1,590

métres cubes, munie d'un siphon.doseur, ayant un diamétre
de 100 mm et un taux de décharge de 9,45 L/sec.;

Ces installations desserviront un camp d'été pouvant recevoir 83
personnes, 4 résidences et un Tave-vaisselle.

ceel
D 4, Place Laval D Bureau régional des Laurentides
Bureau 300 85, rue de Martigny Ouest, bureau 6.13
Laval (Québec) Saint-Jéréme (Québec) -
H7N 5Y3 J7Y 3R8
Teléphone :  (514) 662-2616 Teléphone :  (514) 436-8330
Télécopieur :  (514) 662-3089 Télécopieur : (514) 432-8571

@ Cotrme 4 bent 50 % de fibres fecyclees domt O % apros consommation
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le tout tel que représenté au plan numéro 559 feuille 001 et an
devis préparés par 23-24

inc. en date du 7 octobre 1993 et révisé le 20 janvier 1994,

. Ces travaux peuvent étre entrepris a compter de 1a date des
présentes et aprés avoir obtenu toute autre approbation ou
autorisation requise par toute loi ou tout reglement, le cas
échéant. I1s devront étre exécutés conformément aux plan et
devis ci-dessus et toute modification éventuelle aux plan et

devis doit étre autorisée par 1a soussignée avant que les travaux
ne soient exécutés.

Les travaux devront étre réalisés en quatre (4) phases :

La lére phase sera complétée pour 1'année 1994.
La 2iéme phase sera complétée pour 1'année 1995,
La 3iéme phase sera complétée pour 1'année 1996, -
La 4iéme phase sera complétée pour 1'année 1997.

“Le propriétaire devra produire une attestation de

conformité signée par un ingénieur, montrant que les travaux ont

ete réalisés conformément aux plans et devis autorisés et ce dé

S
que Tes travaux seront entiérement complétés.”

La présente autorisation ne vous soustrait pas a
1'application de toute loi et de tout réglement.

Je vous prie d'agréer, Mesdames, Messieurs, 1'expression
de mes sentiments Tes meilleurs.

pour le ministre
de 1'Environnement,

Michelle Page-Melancon
Directrice régionale

RG/cc

i\m\w
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Québecaa
Ministere
de FEnvironnement

Saint-Eustache, le 6 juin 2001

AUTORISATION
(article 32)

Camp Kinneret-Biluim
5800, boul. Cavendish, suite 317
Céte Saint-Luc (Québec) H4W 2T5

N/Réf.: 7330-15-01-00101-00
200006663

Objet : Modifications au systéme de traitement des eaux usées
Camp Kinneret - Biluim
_Ville de Mont-Tremblant

Mesdames,
Messieurs,

A la suite de votre demande d’autorisation datée du 20 avril 2001, regue le
30 avril 2001 et complétée le 4 juin 2001, J’autorise conformément 2
Iarticle 32 de la Loi sur la qualité de ’environnement (LRQ, chap. Q-2), le
titulaire ci-dessus mentionné, & réaliser le projet décrit ci-dessous :

Afin de traiter les eaux usées de la cafétéria du «Camp Kinneret-
Biluim», modifications & la fosse septique existante d’une
capacité effective de 17,8 m® par I’enlévement du siphon doseur
et I’ajout d’un préfiltre, mise en place d’une station de pompage,
démantelement de I’élément épurateur existant et construction
d’un nouvel élément de type filtre 4 sable constitué de 2 sections
et couvrant une superficie totale de 225 m? Le systéme de
traitement est congu pour un débit maximum quotidien de 9 m’.

Tout débit excédentaire sera acheminé a 1’élément épurateur
existant.

Le projet est situé sur les lots 2-15, 2-17 et 2-18 du rang D, canton de Clyde,

chemin Harrison, dans la ville de Mont-Tremblant et dans la MRC Les
Laurentides.

@ Ce papier contient 100 % de fibres de coton




AUTORISATION

(article 32)
2.

N/Réf.:  7330-15-01-00101-00

Le 6 juin 2001
200006663

La demande d’autorisation et les documents suivants font partie intégrante
de la présente autorisation :

—  Télécopie de M. Benoit Rémy, ville de Mont-Tremblant, 4 juin 2001,

au ministére de I’Environnement, concernant un document administratif
au projet, document annexé ;

— Formulaire de présentation des demandes d’autorisation ‘pour les
systtmes de traitement des eaux usées d’origine domestique,
modifications au systéme de traitement des eaux usées pour la cafétéria
du Camp Kinneret-Biluim, ville de Mont-Tremblant, signé par

23-24 ng, 18 mai 2001 ;

— Rapport technique, camp Kinneret, Mont-Tremblant (Québec), dossier
n° 941-01-04, 23-24

ing., avril 2001, documents annexés;

—  Croquis n™ 1/5 @ 5/5, dossier n° 941-01-04, camp Kinneret,

23-24 ing., 20 av}il
2001, plan n°3/5 révisé le 18 mai 2001.

En cas de divergence entre ces. documents, 1’information contenue au
document le plus récent prévaudra.

Ce projet devra étre réalisé conformément a ces documents.

En outre, cette autorisation ne vous dispense pas d’obtenir toute autorisation
requise par toute loi ou tout réglement le cas échéant.

Pour le ministre, ¢

7y ,{ ﬁf
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Marc Dubreuil
MD/PPD Directeur régional des Laurentides
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resuvernement du Québec

Ministére de 1'Environnement et de Ta Faune

Direction régionale-Environnement de Laval et des Laurentides

RAPPORT D' INSPECTION
N/REFERENCE : 7330-15-01-00101-00 DATE DE REDACTION

1. IDENTIFICATION

: 1994-08-05

- DATE D'INSPECTION : 1994-08-01

- INSPECTEUR /INSPECTRICE : SONIA OQUELLET
. ACCOMPAGNE DE

. LIEU INSPECTE -ADRESSE POSTALE (si différente)

Camp Kinneret Biluim Zionist Organisation du Canada
Lac Mercier 4950, Queen Mary Suite 411
Mont-Tremblant Montréal (Québec)
JoT 170 H3W 1X3
. PLAIGNANT(E): Rencontré oui [ 1 non [X] TELEPHONE
NOM/ADRESSE

NOM/FONCTION  TELEPHONE
- PERSONNE(S)

RENCONTREE(S): Jocelyn Campeau, insp.muni. (819) 425-8671
Tina Ornstein, directrice du camp

. PIECE(S) ANNEXEE(S): PHOTO(S) CROQUIS PLAN(S)  CARTE(S)
[X] (1] [1] [1]
Nombre # #
ECHANTILLONS

(1 LT L1 L1 [1 T[]
~ EAU AIR SOL FLORE FAUNE DECHETS

- AUTRE(S) [ ]
PRECISEZ

usées au dessus de 1'élément épurateur existant

HEURES : ~ ARRIVEE : 13H30
- DEPART : 15H30

= BUT(S): -Vérifier le bien-fondé de 1a plainte concernant une résurgence d'eaux

PAGE 1 de 4




r RAPPORT D' INSPECTION

N/REFERENCE : 7330-15—01—00101—00 DATE DE REDACTION : 1994-08-05

2. DESCRIPTION DE L'INSPECTION

En compagnie de 1'inspecteur M. Campeau j'ai effectué une inspection sur le camp
cité plus haut. Sur place j'ai rencontré Madame Tina Ornstein directrice de ce
camp. Je Tui ai expliqué le but de ma présence et Tui ai dit que peut-étre je
préleverais un échantillon. Je n'aj pas constaté de résurgence et d'écoulement.
Madame Ornstein me précise que Tes résurgences de la semaine passée étaient du au
lave-vaisselle qui était encore raccordé & 1'ancien é1ément épurateur. Elle m'a
dit que conformément aux plans ce dernier a été raccordé au nouveau champ
d'épuration. J'ai pris une pelle et j'ai creusé un peu afin de voir si le terrain
était humide. Je n'ai pu prélever d'échantillon.

Le reste de 1'installation m'a paru bien fonctionné vu 1'absence de résurgence.

Aujourd'hui j'aij communiqué avec Mme L.t 23.24 _ e e
m'a précisé que le branchement du lave-vaisselle s'est fait le 27 juillet 1994.

Page 2 de 4
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& RAPPORT D' INSPECTION

N/REFERENCE : 7510-15-01-00101-00 DATE DE REDACTION : 1994-08-05

3. CONCLUSION

L'exploitant ne contrevient pas a 1a loi ni au reéglement.

Page 3 de 4




¢ RAPPORT D' INSPECTION

N/REFERENCE : 7510-15-01-00101-00

4. RECOMMANDATION(S)

DATE DE REDACTION : 1994-08-05

Classer le dossier.

5. VERIFICATION

- REDIGE PAR : Sonia Ouellet, insp.

- VERIFIE PAR: Robert Rochon, T.D.

- COMMENTAIRES DU VERIFICATEUR:

L0, 1994-08-05

/m/{ }%z/?m 1994-04-/0
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Développement durable,

ctparcs RAPPORT D’INSPECTION

Al B3 EX Centre de contréle environnemental du Québec
QUEbec’ B Région des Laurentides

1. ldentification

Date de I'inspection : 2007 03 21 Heure d’arrivée: 14 h 00 | Heure de départ: 15 h 45
année mois jour

Date de rédaction : 2007 08 30 No dossier (gestion documentaire) : 7330-15-01-00101 00
année mois Jour

Technicien, technicienne : Robert Livernoche Accompagné, accompagnée de :

No intervention (SAGO) : 300377193

No document (SAGO) (facultatif): 400430594

‘Motif de Pinspection ‘ —[

Secteur:  []industriel [X municipal [ agricole  [] pesticides (] hydrique [ naturel

Type d’inspection : plainte (remplir section Plainte) [] suivi d’avis d’infraction [] suivi autorisation

[1 programme de contréle [] suivi d’urgence []interne [Jautre (préciser)

But: Programme Installations septiques >3240 1. - Cyanobactéries

Demande 200176354
Plainte ]
No de demande (SAGO) : 200176354 No de dossier : ‘
Plaignant rencontré : [ ] oui non Reétroinformation : [] oui [] non
Coordonnées du lieu T
Adresse du lieu inspecté :

Adresse postale (si différente) :

Camp Kinneret-Biluim

5800, Boulevard Cavendish, bureau 317,
Céte-Saint-Luc, QC,

H4W 2T5

| Camp Kenneret-Biluim
184, Chemin Harrison
Mont-Tremblant, QC,
JOT 120

No du lieu (SAGO): 90193384 Type de lieu :

Responsable du lieu : No intervenant (SAGO) : 21807649

Personnes rencontrées j

Nom Fonction Téléphone
Guy Korngold Directeur
Piéces annexées T Echantillons
Type Quantité . Numéro(s) - | Type Nongl:éleé?,:mpg:;? de Quantité

X photos 10 , [ eau
[] croquis ] air
] plan : []sol
carte 1 Localisation ArcView [ flore

1 Photo aérienne [] faune

1 CIDREQ [ ] déchets
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